Gcia. Divisién Internacional

Santiago, 2 de septiembre de 2002.

CIRCULAR N° 778

Modifica Capitulo XII del Manual de
Procedimientos y Formularios de Informacion del
Compendio  de Normas de  Cambios
Internacionales.

Sefior Gerente:

Por Acuerdo N° 1006-04-020822 del Consejo del
Banco Central, se modificé el primer parrafo del N° 1y la letra e) del N° 2 de la Disposiciones
Generales del Capitulo Xll del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
incorporando los Fondos de Cesantia a que se refiere la Ley N° 19.728 publicada en el Diario
Oficial del 14 de mayo de 2001.

Sobre el particular, y con el objeto de hacer
extensivo lo anterior al Manual de Procedimientos y Formularios de Informacién del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales, se ha resuelto efectuar las siguientes
modificaciones en el Capitulo Xl del citado Manual:

ANEXO N° 3
1. Reemplazar el Formulario del Anexo N° 3.

2. En el inciso primero del punto “l. INSTRUCCIONES GENERALES” reemplazar la
expresion “..y Entidades Nacionales de Reaseguro,..” por la siguiente: “.., Entidades
Nacionales de Reaseguro y Fondos de Cesantia a que se refiere la Ley N° 19.728,..." y
donde dice “..Fondos Mutuos o de Inversién que administren.”, debe decir lo siguiente
“..Fondos Mutuos, de Inversién o de Cesantia que administren.”

3. En el nimero 14 “Otras Variaciones” del punto “ll. INFORMACION SOLICITADA”
reemplazar la expresion “..y Entidades Nacionales de Reaseguro,...” por la siguiente: “..,
Entidades Nacionales de Reaseguro y Fondos de Cesantia,...”

Como consecuencia de lo anterior, sirvase
reemplazar las hojas 1, 2 y 4 del Anexo N° 3 del Capitulo XIl del Manual de Procedimientos y
Formularios de Informacién del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, por las
gue se adjuntan a esta Circular.

Atentamente,

e

ILO CARRASCO ALFONSO
GERENTE GENERAL

Inc. lo citado

AL SENOR
GERENTE DEL BANCO
PRESENTE



2002°60°20 - 8L N JeIN2IID

aluBjUBSaIday NS O BISIUOISIAAU| [9p Bl A SIqWION

‘SeWION Seydlp ap A ugloele|osp eise ap aALSp 8s anb

pepljiqesuodsal e| opusjwnse ‘sowejdade A sowadouod anb se| ‘a)IyD ap [enuad odueg [ap sewlou se| e ojuajwidwnd rep ered e610j0 8S UQIDRWIOUI BYIIQ "Bwlojul 8s anb ugioeiado €| e uapuodsallod sopedipul sojep so| anb ojusweln( ofeq sowelepaq
82.°6T oN A2 enuesa) ap sopuo- A oinfaseay op Sa[euoloeN sapepiul ‘ST8 8T oN A8 UQISISAU| 8P SOPUOS ‘SONIN|A SOPUOS ‘0inBas ap sejyedwoD e a1ayal 8S Z

‘olpuadwo) [3p [1X OjndeD |9 Ud SOpLIJaI ‘SOIBIoURUI OU A SOIBIDURUY ‘SOAIOE SO110 B A SONSOdap SO| B 00D SBUOISISAUI S| & Ojue) 8puaidwiod ‘0LeIIu0d Ud BSaIdxa UgIdISodsIp OAfes ‘opipnje SauoisIaAul ap 01daouod |3 ,

[ [ xUQIoRIOA BIO 72D

[ [ sa10108.1p so| Jod opeubise JofeA €2 D]

_ _ 8Jualdal uglodesuel) eun ap IoeA .N.N.O_

®e|oUaJIBal BP BYIS) B| UI |I1esing opedsaw
18 ua ayuabin Jopapuan/iopelsdwod oipswold 01981d T°2'D
(s) onnoy ugioeIo[eA 8p OpPOIIIN

0avOd3W 3d YO TVA 13 dVINILST Vdvd OavZITILN OJO13N 2D

_ _ 101181X3 |e sesaway .N.H.O_

_ _ 10LIBIX3 |9p SOUJ01DY .._”;_”.O_

[ SN | |
SorN14 ‘10
IVNOIDIAVY NOIOVINHOLNI :D
| | | | | | | | | | _ sapetol |
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ S0J310URUI4 ON SOANDY SO0 .__
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ S0J3I0URUIL SOANOY SO0NI0 .w_
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1011913 |3 Ud SopIinsuod sousodag .v_
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 0zZe|d 00D ap eli4 Bluay ap souawnisu| .o_
| | | | | | | | | | | (@) saiebed f souog_a]
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ SapepaIdos 0 sesaldwg ap SauoIddY 0 soydaleg e
sopiqrolad salouajue opoyiad |a ua sopiqiolad
soiseb sepiqiolad ou A opouad |a ua sopoliad ua sopeBuanap| A sopebuanap sasaiau| a (-/1+) ) +)
A sauoisiwo) ‘0z | sepepinn seno 61 |sopebuansp sasalsiu] ‘8T|'sopiqiolad sasaiaiu| LT| ‘sopiqiosad sopuspiaig ‘9T sauoldelLRA SellO vT | Ssuopnuiwsiq ‘€T | sojuawny ‘zT
sono ejuay [eulq ugIdIsod ‘ST | sauoeleA seno Sauolddesuel] [elolu] ugioisod ‘1t 0ANOY ap odi] ot

HOIY3LX3 13 N3 SINOISHIANI 3A INHOSNI -9
Xed / OUOJIDL ‘S
eeee/WW/pp ‘[eliua) "0dg [e 0JAUS ap BYdaH 6 pepniD/oloiwog v
oue - 311310 ap saW :opewIoju| opollad '8 1Ny e
1001UQJ109|F 081I0D) "L ‘eIOpRASIUIWPY Pepaloos aIqUION 2
:uglorWIOJU| B| 9p d|qesuodsay ‘9 :,BW.iojul anb pepnus aIquioN T

SATVHINIO S3INIAIDILINY vV

(sosad ap sajiw ua seyld)
82L°6T oN A3 VILNVSIO 3d SOANOS A OdNOASVYIY 3A STTYNOIOVN SIAVAILNT 'ST8'8T AT NOISYIANI 3d SOANOS 'SONLNN SOANOS 'SOYND3S IA SVINVJNOD
dOId31X3 14 N3;SINOISHIANI 3d FNHOSNI

€.NOXaNvy

T - € N Oxauy
11X ojnyded
IDND T13d NOIDVYIWHOLNI 3A SOIFdVININGOd A SOLNIINIAID0Hd 3A TVNNVYIN



MANUAL DE PROCEDIMIENTOS Y FORMULARIOS DE INFORMACION DEL CNCI

Capitulo XII
Anexo N° 3 - 2

ESPECIFICACIONES DEL FORMULARIO “ INVERSIONES' EN EL EXTERIOR:
COMPANIAS DE SEGUROS, FONDOS MUTUOS, FONDOS DE INVERSION REGIDOS POR
LA LEY 18.815 Y ENTIDADES NACIONALES DE REASEGUROQO”

l. INSTRUCCIONES GENERALES:

Este Formulario tiene por objeto recopilar informacion de las operaciones de cambios
internacionales efectuadas por las Compafiias de Seguros, Fondos Mutuos, Fondos de
Inversion, Entidades Nacional de Reaseguro y Fondos de Cesantia a que se refiere la Ley
N° 19.728, con el objeto de realizar inversiones directas o de cartera, depésitos, o invertir en
activos financieros o no financieros, de conformidad con lo sefialado en el Capitulo Xl del
Compendio, sea que los pagos o remesas al o del exterior, se realicen a través del M.C.F. o
mediante la disposicién de fondos mantenidos en el exterior. Las Sociedades Administradoras
de Fondos deberan enviar la informacion solicitada en Formularios separados, para cada uno
de los Fondos Mutuos, de Inversion o de Cesantia que administren.

La informacién requerida a través de este Anexo, se debera entregar trimestralmente al
Departamento Operaciones Financieras Internacionales del Banco, dentro de los 60 dias
siguientes al cierre de los meses de marzo, junio, septiembre y dentro de los 90 dias siguientes al
cierre del mes de diciembre de cada afio, se hayan o no realizado nuevas operaciones o
producido flujos de divisas. La informacion correspondera a valores acumulados en el afio, al
cierre de cada trimestre. Quedaran exceptuados de informar los Fondos, las Compafias de
Seguros y las Entidades Nacionales de Reaseguro, que hayan extinguido completamente sus
operaciones en el exterior.

Con el objeto de facilitar la entrega de la informacién a que se refiere este Anexo, el Formulario
considera los conceptos que en él se sefialan sobre la base de pesos, aun cuando sélo deben
corresponder a las operaciones de cambios internacionales que puedan haber realizado las
personas antes citadas. Esta facilidad encuentra su origen en el hecho que los actos,
convenciones o contratos que creen, modifiguen o extingan una obligacién pagadera en moneda
extranjera, aparecen registrados normalmente en pesos en los estados financieros de dichas
entidades. Para estos efectos, en los casos que corresponda, se debera efectuar la conversion al
tipo de cambio del ddlar, a que se refiere el N° 6 del Capitulo | del Compendio y, cuando sea
procedente, de acuerdo con las paridades indicadas en dicho nimero, al cierre del periodo a
informar.

Il INFORMACION SOLICITADA:

A. Antecedentes Generales:

1. al 9.: Indicar la informacion especifica de la empresa que
informa. En el campo N° 8 indicar trimestre y afio al
cual corresponde la informacién acumulada enviada.

! El concepto de inversiones aludido, salvo disposicién expresa en contrario, comprende tanto las inversiones como los depésitos y
otros activos, financieros y no financieros, referidos en el Capitulo XIl del Compendio.
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MANUAL DE PROCEDIMIENTOS Y FORMULARIOS DE INFORMACION DEL CNCI

11. Posicion Inicial:

Transacciones:

12.  Aumentos (+):

13. Disminuciones (-):

14. Otras Variaciones(+/-):

15. Posicion Final:

Circular N° 778 — 02.09.2002

Capitulo XII
Anexo N° 3 -4

f. Otros Activos No Financieros: Las demas
inversiones en el exterior no sefaladas en las
letras precedentes.

Corresponde al valor final de los activos al cierre del
trimestre anterior, acumulado del afio, segun las
opciones de la columna Tipo de Activo.

Corresponde a los puntos 12 y 13.

Incluye pagos efectuados o valores invertidos con
motivo de la constitucién o adquisicion de activos en el
exterior, durante el periodo informado. Son ejemplos
de éstos: compra de acciones o derechos, compra de
bonos u otros titulos, constitucion de depositos,
inversion en otros activos, reinversiones |y
capitalizacion de intereses. Se incluyen también como
aumentos, la inversion realizada directamente en el
exterior con disponibilidades propias (Disposicion de
Fondos) y el cambio de destino de una operaciéon
Capitulo XII.

Incluye pagos percibidos con motivo de la enajenacion
de activos en el exterior durante el periodo informado.
Son ejemplos de estas transacciones: venta de
acciones, venta de bonos u otros titulos, amortizacion
de bonos y otros activas, disminucién de los depésitos
y venta de bienes corporales o incorporales, muebles
0 inmuebles. Se incluye también como disminucion, la
recuperacion de activos enajenados y no reinvertidos,
y el cambio de destino de una operacion Capitulo XII.

Indicar las demas variaciones experimentadas por el
valor de los activos, no consideradas en los niUmeros
anteriores, tales como: ajustes en el valor de los
instrumentos financieros, determinados seglin la
variacion que experimente la unidad o moneda en que
estén emitidos en relacion con el dolar; la variacion de
los precios de mercado; los castigos o remisiones de
deuda y las donaciones. Para su célculo, tener
presente que, como las Compafias de Seguros,
Fondos Mutuos, Fondos de Inversion, Entidades
Nacionales de Reaseguro y Fondos de Cesantia,
conocen la Posicion Final de sus inversiones,
entonces el valor del campo (15) Posicién Final, se
debe obtener de la suma algebraica de las columnas
(11), (12), (13) y (14).

Corresponde al valor de cada Tipo de Activo al cierre
del periodo informado. Para ello debera estimarse, en
lo posible, el valor de mercado de la inversion,
sefialando en la seccion C.2 el método usado para
cada Tipo de Activo.



